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DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO
(per i minori di anni 14 - art. 14 legge 1185/1967)

Letter of consent to siinors under age 147 Déclaraiion d geconpagnement de iinenrs de mains de 14 ans

ISOTTOSCRITTI
We wndersigned 7 Nous soussignés
1. Cognome MNome
SurnameNom Given Name(x)/Prdnom (s}
Luoge di nascita Data di nascila
Place of bivthe Livn de naissaice Dt of hirth/Dare de naissance
Cittadinanza

Citizenstip/Nationalité

2. Cognome Nome

Surnenne/Nom Given Name{si/Frénows)
Luogo di nascita Data di nascita

Place of birtlyLicn de naissatice Dare of birth:Date de naissancy
Cittadinanza

Citizenship-Nationalité

ESERCENTI LA RESPONSABILITA” GENITORIALE/TUTORIA 5U

Purents ar suardians of 7 Titwlaives de Vautorifé parentale on de tutelie sur
g

Cognome Nome

Surnicne Nom CGiven Name(s) Prénonifs)
Luoge di nascita Data di nascita

Place of bivth/Licu de naissance Date of hirth: Dare de naissance
Documento d'identita n. Data di emissione Ente emitiente

15 Document ne/Document d ideinité v, Dare of issue/Date de délivrance Autharioy’ dutoriré

AUTORIZZANO IL PREDETTO MINORE A VIAGGIARE ACCOMPAGNATO DA

Herehy anthorse the abave mestioned mivar 1o travel gecompanied by autorisent e minenr Bentionne ch-essug & vovoger qeeonpoagd e

1. Cognome
Surname/Noam

Luogo di nascita
Place of birth/Ligu cde naissance

Cittadinanza
Citizenship/Narionilied

oppure
ors on

2. Cognome
Sternanie/ N

Luogo di nascita
Place of birtle'Livw de nuissanee

Cittadinanza

Nome
Given Noames) Prénomis)

Data di nascita
Diene of birth:Date de naissaiee

Nome
Given Namegs) Prinoni(s)

Data di nascita
Parte of hivth/Dure de naissanee



Citizenship/Narionalité

oppure
ar s on

3.Compagnia di trasporto/Aliro
Transport Compam: / Other / Compagnie e transport / Autre

DESTINAZIONE

Destination / Destination

Pacsi
Cotmries APayvs

dal aj
Srom  de o/
CHIEDONO

Apply for / Demandent

1 Apposizione della menzione dell’accompagnatore/i sul passaperto del minore.
The derails af the acconpanving persons fo be stated on the miror's passport/ L inscripiion des aecompagnatenrs sur e passepor! i
minetr.

[ Rilascio di un’attestazione riportante i dati sopra riportati.
Letrer of consenr / La déliviance o wne aitestation reprenans es donndes wentionndes ci-dessus.

1. Firma 2 Firma
Signature ” Sigraiure Signatrre 7 Signatire
Data

Lare 7 Date
Visto deil’ Ufticio

Qfficial sicmp ¢ Cacher de I'Auiorind

i presente modulo di richiesta & apposizione Gell"annotazione dell’accompagnalore sul passaporto o di rilascie deliatlesizione.
compilato ¢ sottoserinta dagli escreenti ln potesta genilorinle pub essere presenlalo personalmente da uno o enirambi @ genitori. oppure
trasmesso dapli interessati con le modalita di cui all*art, 38 del DR, 4452000, Le relative spese di spedizione delln documentazione sono
a carico dui richicdenti.




